SLUZBENI GLASNIK

GRADA KASTELA

GODINA 17

Kastel-Sucurac, 2. travnja 2009. g.

BROJ 02/2009

GRADSKO VIJECE

Natemelju ¢lanka 100. i 102. Zakona o prostornom uredenju
i gradnji (,,Narodne novine®, broj 76/07), Odluke o izradi [zmjena
i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Kastela i Generalnog
urbanistickog plana Kastela (,,Sluzbeni glasnik Grada Kastela®,
broj 8/07 1 3/08) i ¢lanka 28. Statuta Grada Kastela (Sluzbeni
glasnik Grada Kastela, broj 6/01,2/02,1/06 1 7/08), Gradsko vijece
Grada Kastela je na 27. sjednici odrzanoj 31.ozujka 2009.g.
donijelo

Odluku
o donoSenju Izmjena i dopuna Odluke o donoSenju
Prostornog plana uredenja
Grada Kastela

Clanak 1.

Donose se Izmjene i dopune Odluke o donosenju Prostornog
plana uredenja Grada Kastela (,,Sluzbeni glasnik Grada Kastela“,
br. 2/06), u daljnjem tekstu: Izmjene i dopune PPU-a, koje je
izradila tvrtka GISplan d.o.o. iz Splita.

Clanak 2.

Izmjene i dopune PPU-a odnose se na izmjenu tekstualnog
dijela - Odredbi za provodenje.

Elaborat Izmjena i dopuna PPU-a sastavni je dio ove Odluke
i sadrzi Tekstualni dio i obvezne Priloge izmjena i dopuna PPU-a
uvezane u knjizi 1 1 “Plan zastite od elementarnih nepogoda i
ratnih opasnosti” u knjizi 2.

Knjiga 1 sadrzi :

| TEKSTUALNI DIO
OPCI DIO
e Izvod iz sudskog registra
o Suglasnost — ovlastenje nadleznog ministarstva

e RjesSenje o upisu u imenik ovlastenih arhitekata za
odgovornog planera

ODREDBE ZA PROVODENJE

Il PRILOZI
e a) Obrazlozenje
e b) Izvod iz dokumenata uredenja Sireg podrucja

e ¢) Strucne podloge na kojima se temelje prostorno
planska rjesenja

o d) Popis sektorskih dokumenata i propisa koje je
bilo potrebno postivati u izradi PPU-a

e ¢) Zahtjevi i misljenja

o f) Izvjesca o prethodnoj i javnoj raspravi

o g) Evidencija postupka izrade i donosenja PPU-a
e h) Sazetak za javnost

ODREDBE ZA PROVODENJE

Clanak 3.

U Odluci o donosenju Prostornog plana uredenja Grada
Kastela (Sluzbeni glasnik Grada Kastela br. 2/06), u cijelom
tekstu rijeci: “javno prometna povrsina” zamjenjuju se rijeima:
“prometna povrsina” u odgovaraju¢em rodu, broju i padezu.

Clanak 4.

U ¢lanku 3. stavak 4. broj: 7’45.000” zamjenjuje se brojem:
“50.000”, rije¢: “do” zamjenjuje se sa: “oko”, broj: ’17.000”
zamjenjuje se brojem: “20.000”.

Clanak 5.

U ¢lanku 4. stavak 4. mijenja se i glasi:

“Razmjestaj i veli¢ina povrsina prikazani su u kartografskom
prikazu br. 1. Koristenje i namjena povrsina. Daljnje razgrani-
cavanje prostora Grada Kastela prema detaljnijim namjenama,
oblicima i uvjetima uredenja i zastite odrediti ¢e se u GUP-u
Kastela, detaljnijim planovima i lokacijskim dozvolama. U smis-
Iu ovih odredbi pod detaljnijim planovima podrazumijevaju se
detaljni 1 urbanisticki plan uredenja.*

Clanak 6.
Clanak 7. mijenja se i glasi:
“2.1. Gradevine od vaZnosti za DrZavu i Zupaniju

Gradevine od vaznosti za Drzavu

1. Prometne gradevine
a) Cestovne gradevine s pripadaju¢im
objektima i uredajima:
e Jadranska autocesta Al: Zagreb — Bosiljevo —
Zadar - Split- Dubrovnik

oGP Pasjak - Sapjane - Rijeka - Zadar -Split-GP
Klek ( gr. R BiH)- GP Zaton Doli (gr. R
BiH)-Dubrovnik (D8),

e DS - zra¢na luka “Resnik”,
e spoj Al i D8 s tunelom Kozjak.
b) Zeljeznicke gradevine s pripadaju¢im objektima
e Jadranska Zeljeznica dionica Zadar-Sibenik-Split,
e MP 11B, Knin-Split,

o Planirana magistralna zeljeznicka pruga (koridor
u istrazivanju),

o Zeljezni¢ka postaja Kastel Stari

¢) Zrakoplovne gradevine

e Zracna luka Split - Kastela

2. Vodne gradevine
a) Gradevine za koriStenje voda:

e vodoopskrbni sustav Split — Solin — Kastela
b) Gradevine za zastitu voda:

e sustav za odvodnju otpadnih voda gradova
Kastela i Trogira, opéina Seget (priobalni dio) i
Okrug, te podrucja naselja Slatine (dijela grada
Splita);

3. Proizvodne gradevine

Proizvodnja metala i proizvoda od metala:
o Zecljezara Split d.d. — Kastela.

Proizvodnja ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda:
e Dalmacijacement d.d. — Kastela.
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Gradevine za proizvodnju i transport nafte i plina:
e Magistralni plinovod (planirano).

o Eksploatacijsko polje i gradevine eksploatacije
mineralnih sirovina — Kastel Su¢urac

4. Gradevine i kompleksi za potrebe obrane
o Kompleks Brizine, Kastel Sucurac

Clanak 7.

Clanak 8. mijenja se i glasi:
“Gradevine od vaznosti za Zupaniju

1. Prometne gradevine

a) Cestovne gradevine s pripadajué¢im objektima i
uredajima:
o 76098, D56 - Kladnjice - Kastel Stari (26137)
o 76137, D409 - Kastela - D8

o dionica planirane brze ceste Trogir - Omi$§
b) Pomorske gradevine:

e Trgovacko-industrijske luke:
o Kastel Sucurac - Tvornica “Sv. Juraj”,

Luke otvorene za javni promet:

o Kastel Sucurac,

e Resnik

o Kastel Kambelovac,
o Kastel Luksic,

o Kastel Stari,

o Kastel Novi

2. Regulacijske i zastitne gradevine

o regulacijske i vodne gradevine na lokalnim
vodama — stalni i povremeni potoci i bujice

3. Energetske gradevine
e DV2x110kV Kastela—
e KB 110 kV Dobri — Kastela
e TS 110/35, Kastela 1
e TS 35/10 kV: Kastela, Brizine, Sv. Juraj

Trogir

Clanak 8.
U ¢lanku 9. stavak 1. rije¢: “smislu” zamjenjuje se sa rijeci:
“smislu”.
U stavku 2., tockal., alineja 4. briSu se rijeci: “zabranom

ulaska u garazu s obale,”.

Clanak 9.

U ¢lanku 10. stavak 2. mijenja se i glasi:

“Maksimalna katnost stambenih i stambeno poslovnih gra-
devina je 3 nadzemne etaze odnosno Po+S+P+2K. Iznimno, u
skladu s detaljnijim odredbama GUP-a omogucava se izgradnja
gradevina mjeSovite ili stambene namjene ve¢e maksimalne kat-
nosti.”

Stavak 3. mijenja se i glasi:

“Prema broju stambenih jedinica i veli¢ini, stambene i stam-
beno-poslovne gradevme nadzemne brutto gradevmske povrsine
(bez podruma i suterena) do 400m’ te s nalese 4 stambene
jedinice, u smislu ovih odredbi, definiraju se manjim stambenim
gradevinama. Stambene gradevine i gradevine mjesovite namjene
(kompatibilni prate¢i sadrZaji stanovanja kao poslovni javni i
drustveni 1 sl.) nadzemne brutto gradevinske povrSine (bez
podruma i suterena) vece od 400m? ili iste gradevine s 5 ili vise
stambenih jedinica, u smislu ovih odredbi, definiraju se viSe-

stambenim gradevinama. ViSestambenom gradevinom se smatra i
dvojna gradevina nadzemne brutto gradevmske povrsine (bez
podruma i suterena) veée od 300m® (odnosno 600m’ za obje
gradevine) ili iste gradevine sa 7 ili viSe stambenih jedinica.”

Stavak 4. se brise i dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

“Izgradnja viSestambenih gradevina, osim za javno poticane
oblike stambene izgradnje, moguca je isklju¢ivo na temelju de-
taljnijih planova ¢iji obuhvat se utvrduje u Generalnom urba-
nisticCkom planu Kastela te uz uvjet izgradenog sekundarnog
kanalizacijskog prikljucka spojenog na centralni kanalizacijski
sustav Eko Kastelanski zaljev, koji je u funkciji. Prostorne cjeline
unutar kojih se planira izgradnja viSestambenih gradevina moraju
takoder imati kvalitetno rijeSenu prometnu mrezu, odgovarajuce
javne zelene i rekreacijske povrSine te u okviru zona gravitacije
javne i drustvene sadrzaje.”

Clanak 10.

U c¢lanku 11. stavak 2. oznaka: "Po+P+2” zamjenjuje se
oznakom: ‘“Po+S+P+2K”, a oznaka: "Po+P+1” zamjenjuje se
oznakom: “Po+S+P+1K”.

Stavak 4. mijenja se i glasi:

“Minimalna udaljenost gradevine od granica susjednih Ces-
tica je polovica visine do vijenca, ali ne manje od 3m, te od
prometne povrsine 5 m. Minimalna medusobna udaljenost novo-
planiranih gradevina jednaka je polovici zbroja njihovih visina do
gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg kata.”

U stavku 6. rijec “150m>” zamgen]uje sesa:” 175m?, arije:
300m>” zamjenjuje se sa: “350 m

Iza stavka 6. dodaje se novi stavak 7. koji glasi:

“Maksimalni broj etaza stambene ili stambeno poslovne
gradevine moze biti Po+S+P+2K sa kosim i/ili ravnim krovom
(oznaka podruma Po u ovom Planu oznacava jednu ili vise
podrumskih etaza). Ukoliko je nagib prirodnog terena gradevne
Cestice (uzevsi u obzir najvisu i najnizu to¢ku gradevne Cestice 1
njihovu udaljenost) manji od 5% (1:20) teren se smatra ravnim, a
ukoliko je taj nagib veci teren se smatra kosim.*

Dosadasnji stavci 7. - 13. postaju stavei 8. — 14.
Dosadasnji stavak 7. mijenja se i glasi:

“Najveca visina (V) stambene ili stambeno poslovne gra-
devine mjereno od najnize kote konacno uredenog terena uz
gradevinu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg kata
gradevine odnosno vrha nadozida potkrovlja iznosi:

e prizemnica (P) — 4,0 m (za kosi teren 4,5 m);
o katnica (P+1K) — 7,0 m (za kosi teren 7,5 m);
o katnica (P+1K+Pk) — 8,2 m (za kosi teren 8,7 m);

o dvokatnica (P+2K)— 10,0 m
(za kosi teren 10,5 m), itd.”

Dosadasnji stavak 8. mijenja se i glasi:

“Na ravnom terenu prizemlje je etaza gradevine ¢ija je kota
poda najvise 1,0 m iznad najnize kote uredenog terena uz gra-
devinu. Na kosom terenu prizemlje je etaza gradevine Cija kota
poda moze biti najvise 1,5 m iznad najnize kote uredenog terena
uz gradevinu. Vijenac gradevine, u smislu ovih odredbi je gornji
rub stropne konstrukcije zadnjega kata gradevine odnosno vrha
nadozida potkrovlja. Maksimalna visina nadozida potkrovlja je
1,2m.”

Dosadasnji stavak 9. mijenja se i glasi:

“Minimalni broj parking mjesta kO_]a treba osigurati za manje
stambene gradevine je 2PGM/100m* BRP2. Minimalni broj par-
king mjesta kQ]a treba osigurati za viSestambene gradevine je

3PGM/100m® BRP2 gradevine, pri éemu najmanje 1/3 ovih mje-
sta treba rijesiti u podrumu i/ili suterenu gradevine.”

Clanak 11.

U c¢lanku 20. stavak 1. mijenja se i glasi:

“Prostorni plan uredenja Grada Kastela odreduje da ¢e se
izgradnjaiuredenje groblja odvijati na temelju idejnih projekatau
postupku izdavanja lokacijske dozvole. Odreduje se lokacija Ko-
biljak za izgradnju novog gradskog groblja.”

Stavak 3. mijenja se i glasi:

,Omogucava se, u funkciji rekreacije, rekonstrukcija (do-
gradnja, nadogradnja) postojeée gradevine na lokaciji isto¢no od
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Gospe od Dracina (Obrtnic¢ki dom). Maksimalna visina gradevine
Po/S+P+1K, maksimalna BRPN 400m” (nadzemni dio %radevine
obuhvaca prizemlje i vi$e etaze), minimalno 5SPM/100m° BRPN.”

Clanak 12.

U clanku 21. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

“Na gradevnoj Cestici za gradnju gradevina gospodarske
namjene moguce je izgraditi jednu ili viSe gradevina osnovne
namjene s moguéno$éu gradnje podrumskih etaza u svim grade-
vinama.

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4., dosadasnji stavak 4.
postaje stavak 5., dosadasnji stavak 5. postaje stavak 6.
Clanak 13.

U c¢lanku 23. stavak 4. u tablici Cetvrti redak mijenja se i
glasi:

Kastel

Stari T 0,5 ha 50 120

U ¢lanku 23. stavak 4. u tablici deseti redak mijenja se i glasi:

Marina

Kastela T 0,9 ha 45 180

U clanku 23. stavak 4. na kraju tablice se dodaje novi
redak koji glasi:

ex

Adriavinil ™ 24 ha

1200 2800

Clanak 14.
U ¢lanku 25. na pocetku stavka 3. dodaje se recenica:

”Ukoliko GUP-om nije drugacije odredeno utvrduju se slije-
deci uvjeti smjestaja drustvenih djelatnosti:”

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

“Na gradevnoj Cestici za gradnju gradevina drustvenih dje-
latnosti moguce je izgraditi jednu ili viSe gradevina osnovne
namjene s mogucénoséu gradnje podrumskih etaza u svim gra-
devinama.”

Clanak 15.
U ¢lanku 27., u drugom stavku, nakon prve recenice dodaje
se nova recenica koja glasi:

“Omogucava se odstupanje od ucrtane trase spojne ceste K.
Kambelovac — Vucevica u skladu s najpovoljnijom varijantom
predloZenom u postupku procjene utjecaja na okolis te izdavanje
lokacijske dozvole temeljem odabrane trase.”

Clanak 16.
Na kraju ¢lanka 29. dodaje se novi tre¢i stavak koji glasi:

“Omogucava se, do detaljnije razrade projekta magistralne
pruge koja je dio dugoroc¢nog plana razvoja zeljeznickog
prometa, u koridoru pruge unutar eksploatacijskog polja,
izvodenje rudarskih radova eksploatacije mineralnih sirovina i
sanacije eksploatacijskog polja.”

Clanak 17.

Nakraju ¢lanka 32. dodaje se novi, Cetvrti stavak koji glasi:

“Omogucava se realizacija projekata navodnjavanja (uklju-
Cujudi 1 pripadajuée gradevine) na odgovarajuéim poljoprivred-
nim i drugim povrSinama.”

Clanak 18.
Clanak 33. mijenja se i glasi:
“5.6. Uredenje vodotoka
Izgradnjom i uredenjem podrucja postojeci potoci i buji¢ni
kanali postaju glavni odvodni kolektor oborinskih voda (odgo-
varajuce tretiranih — separatori ulja i masti) urbaniziranih pod-

rucja, te povrsinskih voda ostalih dijelova slivnog podrucja. Time
nestaje dio otvorenih potoka u svom prirodnom obliku, budu¢i da
¢e postepeno poprimati zatvoreni oblik definiran uredenjem tere-
na na odredenom podrucju. U gradevinskom podrucju naselja,
ukoliko je duz trase vodotoka planirana zelena povrsina, isti moze
biti na toj dionici otvoren prilagoden svojim rjeSenjem urbanom
okolisu.

U svrhu tehnickog odrzavanja, te radova gradenja, uz bujicne
vodotoke treba osigurati inudacijski pojas minimalne Sirine od 3,0
m od gornjeg ruba korita, odnosno ruba Cestice javnog vodnog
dobra. U inundacijskom pojasu zabranjena je svaka gradnja i
druge radnje kojima se moze onemoguciti izgradnja i odrzavanje
vodnih gradevina, na bilo koji na¢in umanjiti protocnost korita i
pogorsati vodni rezim, te povecati stupanj ugrozenosti od Stetnog
djelovanja vodotoka. U posebnim sluc¢ajevima se inundacijski
pojas moze smanyjit, $to se moze utvrditi vodopravnim uvjetima za
svaki objekt posebno. Svaki vlasnik, odnosno korisnik objekta ili
parcele smjestene uz korito vodotoka ili Cesticu javno vodno
dobro duzan je omogudéiti nesmetano izvrSavanje radova na ¢is-
¢enju i odrzavanju korita vodotoka, ne smije izgradnjom pred-
metne gradevine ili njenim spajanjem na komunalnu infrastruk-
turu umanjiti propusnu mo¢ vodotoka, niti uzrokovati eroziju u
istom, te za vrijeme izvodenja radova ne smije niti privremeno
odlagati bilo kakvi materijal u korito vodotoka.

Postojeca neregulirana korita povremenih buji¢nih vodotoka
ioborinskih kanala potrebno je regulacijskim radovima povezati i
urediti na na¢in da se u kontinuitetu sprovedu oborinske i druge
povrsinske vode do ulijeva u more, a sve u skladu s vodopravnim
uvjetima i ostalim aktima i planovima predvidenim Zakonom o
vodama.

Projektno rjeSenje uredenja korita sa svim potrebnim ob-
jektima, maksimalno smjestiti na Cesticu “javno vodno dobro” iz
razloga izbjegavanja imovinsko - pravnih sporova kao i razloga
prilagodbe uredenja vazecoj prostorno-planskoj dokumentaciji, a
koje ¢e istovremeno omoguditi siguran i blagovremen protok
voda vodotoka, te odrzavanje i ¢iS¢enje istog. Dimenzioniranje
korita treba izvrsiti za mjerodavnu protoku dobivenu kao rezultat
hidroloskih mjerenja ili kao rezultat primjene neke od empirijskih
metoda.

U iznimnim slu¢ajevima, u svrhu osiguranja i formiranja §to
kvalitetnijeg prometnog koridora, ne iskljucuje se regulacija vo-
dotoka u obliku odgovarajuce natkrivene armirano-betonske ki-
nete (min. propusne mo¢i 100-god velika voda) i na nacin koji ¢e
omoguciti njeno $to jednostavnije odrzavanje i ¢iS¢enje (nat-
krivanje izvesti pomi¢nim armiranobetonskim plo¢ama duz $to
viSe dionica i sa $to viSe revizijskih okana). Trasu regulirane
natkrivene kinete u sklopu prometnice u pravilu postaviti uz jedan
od rubova prometnice ili ispod samog plo¢nika kako bi ostao
osiguran pojas za ¢esticu javnog vodnog dobra.

Izradu projektnog rjesenja treba uskladiti sa stru¢nim
sluzbama Hrvatskih voda.

Na mjestima gdje trasa prometnice poprecno prelazi preko
buji¢nih vodotoka i odvodnih kanala predvidjeti mostove ili
propuste takvih dimenzija koji ¢e nesmetano propustiti mjero-
davne protoke.

Ukoliko je potrebno predvidjeti i rekonstrukciju postoje ih
propusta zbog male propusne mo i ili dotrajalosti. Takoder treba
predvidjeti oblaganje ulijeva i izljeva novoprojektiranih ili re-
konstruiranih propusta u duzini min. 3,0 m’, odnosno izraditi
tehnicko rjesenje eventualnog upustanja istih oborinskih voda u
korita vodotoka kojim ¢e se osigurati zastita korita od erozije i
neometan protok vodotoka.

Detalje upustanja oborinskih voda investitor treba usuglasiti
sa struénim sluzbama Hrvatskih voda. Tijekom izvodenja radova
potrebno je osigurati neometan protok kroz korito vodotoka. Na
mjestima gdje prometnica prelazi preko reguliranog korita vodo-
toka (trapezno oblozeno korito, betonska kineta i sl.) konstrukciju
i dimenzije osnovnih elemenata mosta ili propusta sa svim pri-
padnim instalacijama treba odrediti na nacin kojim se ne bi
umanjio projektirani slobodni profil korita, kojim ¢e se osigurati
staticka stabilnost postojece betonske kinete, zidova ili obalo-
utvrde, odnosno kojim se neée poremetiti postoje i vodni rezim.

Os mosta ili propusta postaviti Sto okomitije na uzduznu os
korita, a Sirina istog treba biti dovoljna za prijelaz planiranih
vozila. Konstrukcijsko se rjeSenje mosta ili propusta treba funk-
cionalno i estetski uklopiti u sadasnje i buducée urbanisti¢ko
rjeSenje tog prostora.
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Polaganje objekata linijske infrastrukture (kanalizacija, vo-
dovod, elektri ni i telekomunikacijski kablovi itd.) zajedno sa
svim oknima i ostalim prate im objektima uzduzno unutar korita
vodotoka, odnosno ¢estice javnog vodnog dobra nije dopusteno.
Vodenje trase paralelno sa reguliranim koritom vodotoka izvesti
na minimalnoj udaljenosti kojom ¢e se osigurati statika i hidra-
ulicka stabilnost reguliranog korita, te nesmetano odrzavanje ili
buduca rekonstrukcija korita.

Kodnereguliranih korita, udaljenost treba biti minimalno 3,0
m od gornjeg ruba korita, odnosno ruba Cestice javnog vodnog
dobra zbog osiguranja inundacijskog pojasa za budu u regulaciju.
U samo odredenim slucajevima udaljenost polaganja se moze
smanjit, ali to bi trebalo utvrditi posebnim vodopravnim uvjetima
i za svaki objekt posebno.

Poprecni prijelaz pojedinog objekta linijske infrastrukture
preko korita vodotoka po moguénosti je potrebno izvesti iznad u
okviru konstrukcije mosta ili propusta. Mjesto prijelaza izvesti
poprecno i po moguénosti Sto okomitije na uzduznu os korita.

Ukoliko instalacije prolazi ispod korita, investitor je duzan
mjesta prijelaza osigurati na nacin da je uvuce u betonski blok ¢ija
¢e gornja kota biti 0.50 m ispod kote reguliranog ili projektiranog
dna vodotoka. Kod nereguliranog korita, dubinu iskopa rova za
kanalizacijsku cijev treba usuglasiti sa stru¢nom sluzbom Hr-
vatskih voda. Na mjestima prokopa oblozenog korita vodotoka ili
kanala, izvrSiti obnovu obloge identi¢nim materijalom i na isti
nacin.

Teren devastiran radovima na trasi predmetnih instalacija i
uz njihovu trasu, dovesti u prvobitno stanje kako se ne bi po-
remetilo povrsinsko otjecanje.*

Clanak 19.
U ¢lanku 34. stavak 2. posljednja re¢enica mijenja se i glasi:

»lznimno, do izgradnje javne mreze odvodnje, iskljucivo
unutar izgradenih dijelova gradevinskog podrucja, manje
stambene gradevine mogu se spojiti na individualne uredaje do
veli¢ine 10 ES na nacin prihvatljiv s aspekta zastite okolisa.”

Clanak 20.
Clanak 36. mijenja se i glasi:
“5.9 Elektroopskrba
PPU-om Grada Kastela planirana je izgradnja slijede¢ih
elektrogradevina:
e prosirenje postojece transformatorske stanice
110/35 kV Kastela sa postrojenjem 220 kV u GIS
izvedbi
e uvod 2 x DV 220 kV Zakucac - Bilice u TS
(220)110/35 kV Kastela

Dalekovodima, postoje¢im i planiranim, kao i planiranim
kabelima potrebno je osigurati sljedece zastitne koridore:

Postojeci Planirani
Nadzemni dalekovod
DV 220 kV 50m 60m
DV 110 kV 40m 50m
DV 2 x 110 kV 50m 60m
Podzemni kabel
KB 11 0 kV 5m 10m

Za izgradnju transformatorskih stanica TS 110/x kV
odreduju se povrsine:

e otvorena izvedba - AIS: cca 100x100 m
e zatvorena izvedba - GIS: cca 60x60 m

Koristenje i uredenje prostora unutar zastitnih koridora po-
stojec¢ih transformatorskih stanica, dalekovoda i kabela treba biti
u skladu s posebnim propisima i uvjetima nadleznih tijela i
pravnih osoba s javnim ovlastima. U koridoru ispod samih vodica
dalekovoda, u pravilu, kao i iznad kabela nije dozvoljena iz-
gradnja stambenih, poslovnih i industrijskih objekata. Taj prostor

se moze koristiti primarno za vodenje prometne i ostale
infrastrukture i u druge svrhe u skladu s pozitivnim zakonskim
propisima i standardima.

U zastitnom koridoru dalekovoda i kabela kod priblizavanja
drugih objekata dalekovodu ili kabelu ili pri izgradnji prometnica
obavezno je pridrzavati se odredaba Pravilnika o tehnic¢kim nor-
mativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova
nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (“Narodne novine” br. 53/91
124/97), Zakona o zastiti na radu (NN br. 59/96), Zakona o zastiti
od pozara (NN 58/93), Pravilnika o zastiti na radu pri koristenju
elektri¢ne energije (NN br. 9/97), Pravilnik u temeljnim zah-
tjevima za zaStitu od pozara elektroenergetskih postrojenja i
uredaja (NN br. 145/05), Pravila i mjere sigurnosti pri radu na
elektroprijenosnim postrojenjima (bilten HEP-a br. 180), te ostali
pravilnici i propisi iz podrué¢ja gradevinarstva i zastite na radu i
internih pravilnika HEP - a. Za gradevine koje se planiraju graditi
u zastitnom koridoru potrebno je ishoditi uvjete, misljenja ili
suglasnost od korisnika gradevine HEP - Operator prijenosnog
sustava d.o.0., Prijenosno podrucje Split.

Investitor odnosno buduéi korisnik je duzan omoguditi ne-
smetan pristup trasi dalekovoda i kabela tijekom odrzavanja i
hitnih intervencija.

Zbog sigurnosti pogona dalekovoda i kabela nije dopusteno
zasaditi raslinje i drvece, a posebnu paznju obratiti na raspored
javnih rasvjetnih stupova ispod dalekovoda odnosno iznad kabela
koje svojom visinom mogu ugroziti rad dalekovoda i dovesti u
opasnost [jude prisutne u blizini istih.

Sve radove s eventualnim miniranjem u blizini transforma-
torske stanice, dalekovoda ili kabela treba pravovremeno dojaviti
HEP - Operator prijenosnog sustava d.o.o., Prijenosno podrucje
Split, kako bi se izbjegao eventualni slucaj oSte¢enja voda. Teh-
nologija izvodenja eventualnih miniranja mora uvaziti blizinu i
opasnost od visokonaponskog postrojenja i voda.

Svi troskovi zahvata, a koji bi mogli proizaéi iz uvjeta (razne
rekonstrukcije, pojacanje izolacije, sanacija uzemljivaca, izrada
elaborata, nadzor i sl.) izvest ¢e se na teret investitora gradevina
koja se grade u blizini TS, ispod ili u blizini dalekovoda, te iznad
kabela.

Vezano uz uvjet ocuvanja koridora dalekovoda i kabela,
prilikom izvodenja radova ispod ili u blizini dalekovoda ili iznad
kabela, potrebno je naglasiti da je obzirom na vaznost istog u
energetskom sustavu potrebno poduzeti sve mjere radi pogonske
sigurnosti energetskih gradevina i objekata u njegovoj blizini, te
je duznost izvodaca radova zatraziti uvjete za rad ispod
dalekovoda odnosno iznad kabela od korisnika HEP OPS d.o.0.,
Prijenosno podrucje Split. Navedena stavka podrazumijeva:

e ograni¢enje kretanja mehanizacije i vozila,

e ogranicenje izvodenja miniranja, iskopa i
nasipavanja,

e sprjecavanje mogucih oSte¢enja vodica,
elemenata stupa, uzemljivaca i zagadenja
izolacije (paljenjem, praSenjemi 51.).

Moguca su odstupanja u pogledu rjeSenja trasa elektro-
energetskih vodova i lokacije elektroenergetskih gradevina utvr-
deni ovim Planom, radi uskladenja s planovima i preciznijim
geodetskim izmjerama, tehnoloSkim inovacijama i dostignu¢ima.

U kartografskim prikazima nije predvidena obveza ucrta-
vanja energetske infrastrukture naponskog nivoa nizeg od 35kV
te stoga kartografski prikaz nije uvjet izdavanju odobrenja za
zahvate u prostoru za trafostanice 10(20)/0,4kV i prikljuénih
dalekovoda 10(20)kV.

Gradevinska Cestica predvidena za trafostanice 10-20/0,4
kV mora biti minimalno 7x6 m (posebno za trafostanice insta-
lirane snage 2x1000 kVA minimalna veli¢ina parcele je 9x6m.
Lokaciju odabrati tako da se osigura pristup vozilom radi gradnje,
odrzavanja i upravljanja, a u pravilu se postavljaju u sredistu
konzuma, tako da se osigura kvalitetno napajanje do krajnjih
potroSaca na izvodima.

Predvida se moguénost izgradnje manjih infrastrukturnih
gradevina(TS 10-20/0,4 kV) bez dodatnih ogranic¢enja u smislu
udaljenosti od prometnica i granica parcele, te mogucnost iz-
gradnje istih unutar zona koje planom nisu predvidene za
izgradnju (zelene povrsine, parkoviisl).
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5.10. Opskrba plinom

Razvitak magistralnih plinovoda planiran je u okviru “Stra-
tegije i Programa prostornog uredenja Republike Hrvatske” i
Prostornog plana Splitsko-dalmatinske zupanije, gdje je kon-
ceptualno postavljena mreza obalnog plinskog sustava 50/75 bara
s jednim od ishodiSta u Splitu, putem cjevovoda ¢ 800 mm i
mjerno-redukcijskom stanicom (MRS) za podrucje Kastela. Uv-
jeti za izgradnju magistralne i lokalne plinske mreze, te mjerno-
redukcijskih stanica obuhvacaju potrebne sigurnosne udaljenosti
od objekata, prometne i druge komunalne infrastrukture, u skladu
sa vaze¢im propisima (zakoni i pravilnici).

Kod projektiranja i izgradnje plinskog transportnog sustava
potrebno je uzeti u obzir ogranicenja koja slijede iz ‘Pravilnika o
tehni¢kim uvjetima i normativima za siguran transport tekucih i
plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodi-
ma te naftovodima i plinovodima za medunarodni transport’.

Toc¢ne lokacije gradevina i uredaja i broj redukcijskih stanica
(unutar povrsina infrastrukturnih koridora i gradevina, zastitnog
zelenila 1 gospodarske namjene) odredit ¢e se prilikom izrade
projektne dokumentacije.*

Clanak 21.
U c¢lanku 37. stavak 1. to¢ka 1. mijenja se i glasi:
“1. Zastic¢eni dijelovi prirode:
o park Vitturi u Kastel LukSi¢u (spomenik parkovne
arhitekture),

o park u Kastel Starome uz Hotel Palace (spomenik
parkovne arhitekture),

o botanicki vrt osnovne Skole u Kastel Luksi¢u
(spomenik parkovne arhitekture),

o stara maslina u dje¢jem vrti¢u u Kastel Stafili¢u
(spomenik prirode botanicki — rijedak primjerak
drveca),

e hrast dub u Kastel Gomilici (spomenik prirode
botani¢ki — rijedak primjerak drveca),
e park u Kastel Novome.”

Tocka “2. ” mijenja se i glasi:

“Prostorni plan predlaze da se prema propisima o zastiti
prirode dijelovi krajolika oko Ostroga, Gospe od Stomorije,
Bijaca i Kaocina gaj proglase znac¢ajnim krajobrazom. U ovim se
zonama ne dopusta nikakova izgradnja kao ni postava plastenika i
staklenika. Ukoliko se navedena podrucja, nakon postupka
valorizacije 1 izrade struéne podloge te zakonske procedure,
proglase znac¢ajnim krajobrazom, utvrditi ¢e se i dodatne mjere
zaStite prostora, ograni¢enja u koriStenju i moguéi nuzni zahvati
za sanaciju prostora. Do tada se ova podrucja Stite mjerama iz
ovog Plana.”

U ¢lanku 37. nakon stavka 8. dodaje se novi podnaslov i tekst
koji slijedi:

wPodrucja ekoloske mreze

Nacionalna ekoloska mreza propisana je Zakonom o zastiti
prirode, a obuhvaca ekoloski vazna podruc¢ja od medunarodne i
nacionalne vaznosti. Ekoloska mreza je sustav najvrjednijih pod-
rucja za ugrozene vrste, stanista, ekoloske sustave i krajobraze,
koja su dostatno bliska i medusobno povezana koridorima, ¢ime
je omoguéena medusobna komunikacija i razmjena vrsta. Suk-
ladno mehanizmu EU Smjernice o stanistima, dijelovi ekoloske
mreze se mogu §tititi u nekoj od kategorija zasticenih podrucja, ili
donosenjem posebnih planova upravljanja (management planovi)
te mehanizmom provedbe ocjene prihvatljivosti za prirodu sva-
kog ugrozavajuéeg zahvata. Negativno ocijenjen zahvat se moze
odobriti samo u slu¢ajevima prevladavajuceg javnog interesa i uz
Zakonom utvrdene kompenzacijske uvjete. Dio ekoloske mreze
¢ine i svi ugrozeni stani$ni tipovi. U Gradu Kastela na podrucju
planine Kozjak nalaze se dva podrucja koja su dio ekoloske
mreze, podrucje Kozjak (Sifra HR2001051) i Vucevica (Sifra
HR2000930). Kao dio ekoloske mreze utvrdene su i dvije jame,
jama pod Malim Kraljevcem (Sifra HR2000053) i Mala Birnjaca
jama (8ifra HR2000080). To¢ne lokacije ovih podrucja i
lokaliteta nalaze se u odgovaraju¢im kartografskim prikazima i
GIS sustavu koje odrzava Drzavni zavod za zastitu prirode.

Ciljevi ocuvanja podru¢ja Kozjak su divlje svojte (ptice
grabljivice, jarebica kamenjarka) i ugrozeni stani$ni tipovi

(isto¢no submediteranski suhi travnjaci, mjeSovita Suma i Sikara
medunca i crnoga graba, Suma alepskog bora s tr§ljom). Mjere
zastite ovog podrucja ukljucuju:
o Osigurati poticaje za nacine kosnje koji ne
ugrozavaju kosce.
e Osigurati poticaje za ocuvanje bioloske
raznolikosti (POP).

o Ocuvati bioloske vrste znacajne za stanisni tip; ne
unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme.

e Gospodarenje Sumama provoditi sukladno
nacelima certifikacije Suma.

e U gospodarenju Sumama ocuvati u najve¢oj mjeri
Sumske cistine (livade, pasnjaci i dr.) 1 Sumske
rubove

o U gospodarenju Sumama osigurati produljenje
sjecive zrelosti zavi¢ajnih vrsta drveca s obzirom
na fizioloski vijek pojedine vrste i zdravstveno
stanje Sumske zajednice.

e Ocuvati bioloske vrste znacajne za stanisni tip; ne
unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme.

e U svim Sumama osigurati stalan postotak zrelih,
starih i suhih (stoje¢ih i oborenih) stabala, osobito
stabala s dupljama.

e U gospodarenju Sumama osigurati prikladnu brigu
za ocuvanje ugrozenih i rijetkih divljih svojti te
sustavno pracenje njihova stanja (monitoring).

e PoSumljavanje, gdje to dopustaju uvjeti stanista,
obavljati autohtonim vrstama drvecéa u sastavu
koji odrazava prirodni sastav, koristeci prirodi
bliske metode; poSumljavanje neSumskih povrsina
obavljati samo gdje je opravdano uz uvjet da se ne
ugrozavaju ugrozeni i rijetki neSumski stani$ni
tipovi.

e U ovom podrucju se takoder predvida zabrana
gradnje.

Ciljevi oCuvanja podrudja Vudevica su ugrozeni stanisni
tipovi (Suma i Sikara medunca i bjelograba). Mjere zastite ovog
podruéja ukljucuju:

e Gospodarenje Sumama provoditi sukladno
nacelima certifikacije Suma.

o U gospodarenju Sumama ocuvati u najvecoj mjeri
Sumske Cistine (livade, pasnjaci i dr.) i Sumske
rubove

o Ocuvati bioloske vrste znacajne za stanisni tip; ne
unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme.

e U svim Sumama osigurati stalan postotak zrelih,
starih i suhih (stojecih i oborenih) stabala, osobito
stabala s dupljama.

e U gospodarenju Sumama osigurati prikladnu brigu
za ocuvanje ugrozenih i rijetkih divljih svojti te
sustavno pracenje njihova stanja (monitoring).

e PosSumljavanje, gdje to dopustaju uvjeti stanista,
obavljati autohtonim vrstama drveéa u sastavu
koji odrazava prirodni sastav, koristeci prirodi
bliske metode; poSumljavanje neSumskih povrsina
obavljati samo gdje je opravdano uz uvjet da se ne
ugrozavaju ugrozeni i rijetki neSumski stani$ni
tipovi.

Ciljevi oCuvanja dvije jame su divlje endemicke svojte i
ugrozeni stanisni tipovi (kraske Spilje i jame). Mjere zastite ovog
podrucja ukljucuju:

e Ocuvati bioloske vrste znacajne za stanisni tip; ne
unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme

e Ocuvati sigovine, zivi svijet speleoloskih
objekata, fosilne, arheoloske i druge nalaze
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o Ne mijenjati staniSne uvjete u speleoloskim
objektima, njithovom nadzemlju i neposrednoj
blizini

o Sanirati izvore oneci$¢enja koji ugrozavaju
nadzemne i podzemne krske vode

o Sanirati odlagalista otpada na slivnim podrucjima
speleoloskih objekata

e Ocuvati povoljne uvjete (tama, vlaznost,
prozracnost) i mir (bez posjeta i drugih ljudskih
utjecaja) u speleoloskim objektima

e Ocuvati povoljne fizikalne i kemijske uvjete,
koli¢inu vode i vodni rezim ili ih poboljsati ako su
nepovoljni.”

Clanak 22.

U clanku 38. stavak 1. u tablici, pod naslovom: “URBANE
CJELINE” u retku pod rednim brojem “4. K.O. KASTEL LUK-
SIC” izarijeci: “4.1. Povijesna jezgra Kastel Luksi¢a” dodaje se:
“(URBANO RURALNA CJELINA)”.

Clanak 23.
U ¢lanku 43. dodaje se drugi stavak koji glasi:

»Dozvoljava se na povr§inama utvrdenim kao parkovno i
pejzazno zelenilo, devastiranim eksploatacijom mineralnih siro-
vina, izvodenje radova u cilju sanacije.*

Clanak 24.
U ¢lanku 42. zadnji stavak se zamjenjuje novim koji glasi:

,Zastita od voda temelji se na projektu ,,Uredenje bujicnog
podrucja Kastela® (Labor Projekt, 2003. god.).*

Clanak 25.

Dodaje se novi ¢lanak 44a koji glasi:

“Zastita od pozara

Utvrduje se obveza izgradnje hidrantske mreze u svim nase-
ljima Grada Kastela. U sumskim podru¢jima grade se i odrzavaju
Sumski putevi radi efikasnije zastite od pozara.

Planom se utvrduju slijede¢e mjere i uvjeti gradenja iz
podrucja zastite od pozara:

a. U slucaju da ¢e se u objektima stavljati u promet
koristiti 1 skladistiti zapaljive tekucine i plinovi potrebno je
postupiti sukladno odredbama ¢lanka 11. Zakona o
zapaljivim tekuc¢inama i plinovima (NN BR.108/95).

b. Mjere zastite od pozara projektirati u skladu s
pozitivnim hrvatskim i preuzetim propisima koji reguliraju
ovu problematiku s posebnom pozornos¢u na:

Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN
br.35/94,142/03)

Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara (NN
br.08/06

c. Gradevina mora biti udaljena od susjednih gradevina
najmanje 4 m ili manje ako se dokaze uzimaju i u obzir
pozarno optereéenje, brzinu Sirenja pozara, pozarne
karakteristike materijala gradevina veli¢inu otvora na
vanjskim zidovima gradevina i dr. da se pozar nece
prenijeti na susjedne gradevine

d. Izlazne putove iz gradevina projektirati u skladu s
ameri¢kim smjernicama NFPA 101 (izdanje 2003).

e. Luke nautickog turizma projektirati u skladu s
ameri¢kim smjernicama NFPA 101 (izdanje 2003.).

f. Elemente gradevinskih konstrukcija i materijala,
protupozarne zidove, prodore cjevovoda elektriénih
instalacija te okna i kanala kroz zidove i stropove,
ventilacijske vodove vatrootporna i dimonepropusna vrata
i prozore, zatvaraCe za zastitu od poZara, ostakljenja
otporna prema pozaru pokrov, podne obloge i premaze
projektirati i izvesti u skladu s hrvatskim normama HRN

DIN 4102, a ispitivanje vatrootpornih i dimonepropusnih
vrata provesti po normi HRN DIN 18095.

g. Garaze projektirati prema austrijskom standardu za
objekte za parkiranje TRVB N 106, a sprinkler uredaj
projektirati shodno njemackim smjernicama VDS.

h. Za zahtjevne gradevine potrebno je ishoditi posebne
uvjete gradenja Policijske uprave Splitsko-dalmatinske
kojim se utvrduju posebne mjere zastite od pozara, te na
osnovu istih izraditi elaborat zastite od pozara koji ¢e biti
podloga za izradu glavnog projekta, te ishoditi od
Policijske uprave Splitsko-dalmatinske potvrdu kojom se
kojom se potvrduje da su u glavnom projektu predvidene
propisane i posebnim uvjetima gradenja trazene mjere
zastite od pozara.

i. U glavnom projektu, unutar programa kontrole i
osiguranja kvalitete, navesti norme i propise prema kojima
se dokazuje kvaliteta ugradenih proizvoda i opreme glede
zastite od pozara utvrditi odredbe primijenjenih propisa i
normi u svezi osiguranja potrebnih dokaza kvalitete
ugradenih konstrukcija, proizvoda i opreme, kvalitete
radova, struc¢nosti djelatnika koji su tu ugradnju obavili,
kao 1 potrebnih ispitivanja ispravnosti i funkcionalnosti.*

Clanak 26.
Clanci 46. i 47. se brisu.

Clanak 27.
Clanak 48. mijenja se i glasi:
“9.2. Rekonstrukcija gradevina

Dopusta se rekonstrukcija svih legalnih gradevina u posto-
jec¢im gabaritima (osim ukoliko gradevina ugrozava zivot, sigur-
nostizdravlje ljudi ili ugrozava okolis iznad zakonom dopustenih
vrijednosti a rekonstrukcijom se ovi utjecaji ne otklanjaju ili
ukoliko za doti¢nu lokaciju nije donesen detaljniji plan) ili do
maksimalnog intenziteta izgradnje propisanog ovim Planom.
Maksimalni intenzitet izgradnje propisan ovim Planom dobije se
umnos$kom nadzemnog kig-a i maksimalne nadzemne katnosti
propisanih ovim Planom za doti¢nu zonu. Ostale propisane uvjete
uredenja je potrebno postivati ukoliko su oni primjenjivi u
odnosu na postojecu legalnu izgradenost.

Iznimno, ukoliko je postoje¢i koeficijent izgradenosti le-
galnih gradevina do maksimalno 0,4 odnosno 40%, dopusta se
rekonstrukcija gradevina do maksimalne katnosti odredene ovim
Planom.

Ukoliko je maksimalni intenzitet izgradnje postojeéih le-
galnih gradevina (dobije se umnoskom nadzemnog kig-a i maksi-
malne nadzemne katnosti postoje¢e gradevine) veéi od
maksimalnog intenziteta izgradnje propisanog ovim Planom mo-
guce je postupiti na jedan od slijede¢ih nacina:

e moguca je rekonstrukcija postojece gradevine u
zateCenim gabaritima,

e moguca je izgradnja zamjenske gradevine istog
intenziteta izgradnje uz zadovoljenje uvjeta
smjestaja vozila u mirovanju utvrdenih ovim
Planom te postivanje udaljenosti gradevine od
ruba gradevne Cestice kako je utvrdeno ovim
Planom.

Ukoliko se gradevina nalazi u povijesnim jezgrama ili kon-
taktnom podrucju povijesnih jezgri odnosno ukoliko ima obi-
ljezja povijesnog graditeljskog sklopa potrebno je ishoditi
prethodne uvjete i suglasnosti nadlezne sluzbe zastite kulturne
bastine koji mogu odstupati od uvjeta koji se propisuju ovim
Planom.*

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 28.

Elaborat Izmjena i dopuna PPU-a izraden je u osam izvor-
nika koji su ovjereni pecatom Gradskoga vije¢a Grada Kastela i
potpisom predsjednika Gradskoga vije¢a Grada Kastela. Jedan
izvornik cuva se u Arhivu Grada Kastela. Radi lakse provedbe
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Grad Kastela ¢e izraditi proc¢iséeni tekst Odredbi za provodenje
PPU-a.

Uvid u elaborat Izmjena i dopuna PPU-a moze se izvrsiti u
Upravnom odjelu za prostorno uredenje, imovinsko-pravne pos-
love i graditeljstvo Grada Kastela, Odsjeku za prostorno uredenje
i graditeljstvo, Kastel Su¢urac, Bra¢e Radi¢ 1.

Clanak 29.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Sluzbenom glasniku Grada Kastela®.

Klasa:021-05/09-01/02
Ur.broj:2134/01-01-02-09-15
K.Sucurac, 31.0zujka 2009.g.

Predsjednik Gradskog vijeca:
prof. dr. sc. Mihovil Biocic, v.r.

Na temelju ¢lanka 100. i 102. Zakona o prostornom uredenju
igradnji (,,Narodne novine®, broj 76/07), ¢lanka 28. Statuta Grada
Kastela (Sluzbeni glasnik Grada Kastela, broj 6/01,2/02,1/06 i
7/08) i Odluke o izradi Izmjena i dopuna Prostornog plana ure-
denja Grada Kastela i Generalnog urbanistickog plana Kastela
(,,Sluzbeni glasnik Grada Kastela®“, broj 8/07 i 3/08), Gradsko
vije¢e Grada Kastela je na 27. sjednici odrzanoj 31.0zujka 2009.g.
donijelo

ODLUKU
o donosenju Izmjena i dopuna Odluke
o donoSenju Generalnog urbanistickog plana
Kastela

Clanak 1.

Donose se Izmjene i dopune Odluke o donosenju Generalnog
urbanistickog plana Kastela (,,Sluzbeni glasnik Grada Kastela®,
br. 2/06), u daljnjem tekstu: Izmjene i dopune GUP-a, koje je
izradila tvrtka GISplan d.o.o. iz Splita.

Clanak 2.

Izmjene i dopune GUP-a odnose se na izmjenu tekstualnog
dijela - Odredbi za provodenje.

Elaborat Izmjena i dopuna GUP-a sastavni je dio ove Odluke
isadrzi :

| TEKSTUALNI DIO
OPCI DIO

Q Izvod iz sudskog registra
O Suglasnost — ovlastenje nadleZznog ministarstva

Q Rjesenje o upisu u imenik ovlastenih arhitekata
za odgovornog planera

ODREDBE ZA PROVODENJE

I PRILOZI

A) Obrazlozenje
Izvod iz dokumenata uredenja Sireg podrucja
Stru¢ne podloge na kojima se temelje prostorno planska rjesenja
Popis sektorskih dokumenata i propisa koje je bilo potrebno
postivati u izradi GUP-a
Zahtjevi i misljenja
Izvjesca o prethodnoj i javnoj raspravi
Evidencija postupka izrade i donoSenja GUP-a
Sazetak za javnost

ODREDBE ZA PROVODENJE

Clanak 3.

U Odluci o donosenju Generalnog urbanistickog plana Kas-
tela (Sluzbeni glasnik Grada Kastela br. 2/06), u cijelom tekstu
rijeci: “javno prometna povr§ina” zamjenjuju se rijeima: “pro-
metna povr$ina” u odgovaraju¢em rodu, broju i padezu, a rijeci:
“idejno rjeSenje” zamjenjuju se rije¢ima: “idejni projekt” u odgo-
varaju¢em rodu, broju i padezu.

U cijelom tekstu rijeci koje se odnose na povrsSine gradevne
Cestice obradene kao nepropusne i koje glase: “do 1.5 puta vece”
zamjenjuju se rije¢ima: “do 2 puta vece.”

Clanak 4.

U ¢lanku 4. stavak 1. broj: ?’45.000” zamjenjuje se brojem:
“50.0007, rije¢: “do” zamjenjuje se sa: “oko”, broj: ”17.000”
zamjenjuje se brojem: “20.000”.

Clanak 5.

U ¢lanku 5. dodaje se stavak 5. koji glasi:

“Izgradnja viSestambenih gradevina, osim za javno poticane
oblike stambene izgradnje, moguca je iskljucivo na temelju propi-
sanih detaljnijih planova ¢iji obuhvat je utvrden u ovom planu te
uz uvjet izgradenog sekundarnog kanalizacijskog prikljucka spo-
jenog na centralni kanalizacijski sustav Eko Kastelanski zaljev,
koji je u funkciji. Prostorne cjeline unutar kojih se planira iz-
gradnja viSestambenih gradevina moraju takoder imati kvalitetno
rijeSenu prometnu mrezu, odgovarajuce javne zelene i rekre-
acijske povrsine te u okviru zona gravitacije javne i druStvene
sadrzaje.”

Clanak 6.
U ¢lanku 7. stavak 5. mijenja se i glasi:

“Za poslovne sadrzaje na posebnoj Cestici - maksimalna
izgradenost gradevne Cestice je kig=0,3, udaljenost od susjedne
¢estice minimalno 2/3 visine gradevine do vijenca, ne manje od
4m. Maksimalna visina vijenca gradevine 10,0 m mjereno od
najnize kote uredenog terena uz gradevinu do gornjeg ruba strop-
ne konstrukcije zadnjega kata. Parkiranje za radnike i posjetioce
rjeSava se na gradevnoj Cestici, s koje je potrebno osigurati kolni
pristup na prometnu povrSinu. Minimalna $irina kolnika kolnika
prometne povrsine je 5.5 m za novoplanirane dvosmjerne ulice,
odnosno 3,5 m za jednosmjerne ulice. Za poslovne djelatnosti
koje se odvijaju na dijelu Cestice ili u dijelu gradevine primjenjuju
se uvjeti za stambene gradevine.”

Clanak 7.
Clanak 8. mijenja se i glasi:

“Parcelacija. Minimalna povrSina gradevne Cestice za stam-
benu i stambeno poslovnu izgradnju iznosi:

Q za otvareni tip izgradnje (slobodnostojeca gradevina):
2 . A . . .
500 m®, ukoliko se radi o novoj parceli u neizgradenom
dijelu %one,
350 m“, ukoliko se radi o interpolaciji izmedu
izgradenih Cestica i to iskljucivo za izgradnju manje
stambene gradevine.

Q za poluotvoreni tip izgradnje (dvojna gradevina):
400 m2, ukoliko se radi o novim parcelama u
neizgradenom dijelu zone,
300 mz, ukoliko se radi o interpolaciji izmedu
izgradenih Cestica.
za gradevine u nizu 220 m?. Maksimalna povrsina
pojedine gradevne Cestice za gradevine u nizu je 320m>.

Novu gradevnu Cesticu nije dozvoljeno formirati od dijela
susjedne gradevne Cestice na nacin da se veli¢ina susjedne Cestice
smanji ispod minimalnih povr$ina utvrdenih ovim Planom.

U neizgradenom dijelu gradevinskog podrucja gradevna ces-
tica mora imati pristup na prometnu povrSinu minimalne Sirine
kolnika 5.5 m za novoplanirane dvosmjerne ulice, i 3,5 m za
novoplanirane jednosmjerne ulice.

U izgradenom dijelu gradevinskog podrucja gdje zbog posto-
jece izgradenosti nije moguca realizacija punih profila ulica
omogucava se formiranje gradevnih Cestica uz ulice slijede¢ih
profila:

Q Sirina kolnika 4,5m za dvosmjerne (uz osigurana
prosirenja za mimoilaZenje na svakih cca 100m)
odnosno 3m za jednosmjerne ulice,

Q Sirina 4,0m za dvosmjerne odnosno 3,5m za
jednosmjerne kolno pjesacke ulice.

Iznimno omogucava se izgradnja kolno pjesackih ulica Sirine
primjerene ulozi prometnice u ulicnoj mrezi, ali ne uze od 4,0m.





